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ATHINBYAYE JENERALE DI PATIJAN DE LA GREVIRE
le 15 dé md 1992 — Méjon-dé-Vela, La Toua

SNV A N A 2 1/4 j'are, mé dé 200 minbro ché rin-
4 ~ .fie. ™ '\ kontravan din la granta chila de La Toua
; Y “\ | po rénovald 'na partya dé lou komité & po
l T {"‘2;” i, ‘.\‘\j dichkutéd chu chartin pouin de la pye hét

a4 - s, .

AN T AL T Sk " >, inportanthe.
¥ ‘\ ;Nouthron bin d’ama préjidan in tsérdze
G / Norbert Broda, i atiré 1@ minbro kemin to

2179w Y -7 chin ke I'¢ chukra atiré 1& vouipé tan pé
ot ché parolé, la manyére dé préjinthd che
choudzé, la manyére d’inbortoyi 1& j'afére chin djémé ch’achoupa.
No faré a ingojald on patye dé hyou.

| chalué tota I'achichtanthe & kouéa la binvinyéte a tsakon. Chalué |la
préjinthe dé M. Placide Méya, Préfé, dé M. Francis Broda, prejidan
kantonal ¢ dé¢ Mma Franthéje Remanin-Tornére, maréna dou drapd.
Che le paté ch’'@ on bokon réteri dé nouthre j'othd, dé nouthre péyo,
dé nouthré méjon, chuite a ‘na monchtruojitéd ke-ch’é déchidaye in
1886 ou Konchéye d'Etha pér on prékd ke nommeéri pa, on pu dre,
voue, ke I'a répré dou pé de la bithe. E, chin, grathe a ti hou ke ché
chon betd a ékrire le paté, ke ché in prouja, in poéji, in pithe de
tedtre, in kour dé paté. Ma, chuto a kouja d'on ke |‘a ouja in pyéna
chéanthe dou Gran-Konchéye dre ke no j'avan f6ta deé nouthron
paté atan tyé hou ke talmatchon deé |'6tra pa de la Charna, po pi le
nonma, Dzojeé a Mark, député.

Tsakon, a chon toua, I'a pu rindre konto de la bouna maértse de
nouthra chochyeéta, puchke no chin, a |'ara aktuéle 558 minbro & ke
le rapoud dé nouthré finanthé akujé on beénefitho, po chti an, deé
Fr.9'612.10

Rénovalémin dou komité. Trés minbro |‘an démichena : MM. Mitchi
Juchtin (Justin Michel) é Bays Emile po kouja d'ddzo é dé chind3, pu

Remanin Dzojé.
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Novi komité : préjidan : Broda N.- Viche préjidan : Refyou Marcel.
Chekrétéro : Chudan R., pu Currat Albin. Bochére :: Mma Gatsé-
Alodie. Minbro : Tornare Djan, Patchi André. Komichyon di dzouyo.
Grandji Gilbert, Comba Dzojé, Mma Rime M., Mma Menoud, Refyou
M. Komichyon dou dikchenéro : Broda N., Mitchi J., Chudan R.,
Bays E., Refyou M., Tornére Dj., Remanin Dz.

Komichyon dé dichtribuchyon, dé difujyon dou dikchenéro
Préjidan : M. Placide Méya, préjidan — la komichyon dou dikchanéro

Kotyeé tyéchyon dé premire importanthe chon j'ou péjayé a |'athin-
byaye. Toté chon j'ou akchéptaye.

Chi dikchenéro |’¢ j'ou bati po le paté, po Ié dzouno, po hou ke vin-
dron apri no.

L'i aré- mimamin di j'‘@chpréchyon di j'alintoua, dé ti |é mihi, dé
toteé Ié¢ proféchyon, dé toté & badye. L'i aré pa tye le paté dé Mont-
bovon, ou bin dou Granveld, ou bin dé La Rotse, ou bin dé Malé, ma
no no chin éforhyi dé démanda din deférin j'indré kemin on dejé
- por-Otyeé din kotye kotse.

Adon fudreé dre : "Vére no,che di pa dinche”’.

‘athinbyaye '@ j'ou hyoute a 6 j'are a pou pri.
L'athii vav_ ] 4 ab] pou p R Sudan

LE DON DU SOURIRE !

Il ne codite rien et produit beaucoup.

Il enrichit celui qui le recoit sans appauvrir celui le donne.

Il ne dure qu’un instant, mais son souvenir est parfois immortel.
Un sourire, c’est du repos pour I'étre fatigué, du courage pour |'dme
abatue, . de la consolation pour le coeur endeuillé.

C’est un véritable antidote que la nature tient en réserve pour toutes
les peines.

Et si I'on vous refuse le sourire que vous méritez, soyez généreux,
donnez le votre.

Nul, en effet, n’a autant besoin d’un sourire que celui qui ne sait pas
en donner aux autres.
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